animal
pfidavné jméno
UK /'eenimal/ US /'zenomal/

©

&

cloudy
pfidavné jméno

/'klavdi/

foot

podstatné jméno

/fut/

nail
podstatné jméno

/neil/

neck

podstatné jméno

/nek/

nose

podstatné jméno
UK /navz/ US /novz/

orange
pfidavné jméno
UK /'prindz/ US /'oirmd3/

plane

podstatné jméno
/plem/

rainbow

podstatné jméno
UK /'rembau/ US /'rembou/
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stopa

A unit used for measuring length, equal to
about thirty centimetres.

Jednotka délky, kterd se rovna asi tficeti
centimetriim.

The ceiling in the old attic is barely six feet
high.
Strop na té staré pudé ma sotva Sest stop.

He is six foot two and ducks under low
doorways.

MEéfi Sest stop a dva palce a v nizkych dverich se
sklani.

Our fence is about five feet high along the road.
Nas plot je podél silnice asi pét stop vysoky.

B2

spicka, prid, predek

The pointed front end of a plane, car, boat or
other vehicle.

Spicaty predni konec letadla, auta, lodi nebo
jiného dopravniho prostfedku.

The plane's nose lifted slowly as it left the
runway.

Spicka letadla se pomalu zvedla, kdyZ opoustélo
drahu.

The nose of the car was badly dented in the
crash.
Predek auta byl pfi nehodé silné promécknuty.

B2

duha

The band of many colours that you can see in
the sky when the sun shines through falling
rain.

Barevny oblouk na obloze, ktery vznikne,
kdyz slunecni svétlo prosviti padajici dést.

A bright rainbow appeared over the rooftops as
the shower ended.

Kdyz prehanka skoncila, nad stfechami se
objevila jasna duha.

We stopped the car to photograph a double
rainbow above the fields.

Zastavili jsme auto, abychom vyfotili dvojitou
duhu nad poli.

B2

zakaleny, kalny, necisty

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekuting, pfes kterou neni dobfe vidét,
protozZe v ni plavou drobné ¢astecky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it

settle.
Voda z kohoutku byla zakalen4, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.

Tenhle jable¢ny dzus je pfirozené zakaleny,
protoze ho nikdo nefiltroval.

B1

hrdlo, krk

The long thin part of a bottle, a guitar or a
similar object, close to one end of it.

Uzka podlouhlé ¢ast lahve, kytary nebo
podobného predmétu blizko jednoho jeho
konce.

He held the bottle by the neck and poured
slowly.
Drzel lahev za hrdlo a pomalu naléval.

Her fingers moved quickly up the neck of the

guitar.
Prsty ji rychle klouzaly nahoru po krku kytary.

This vase has a narrow neck and a wide base.

Tahle vaza ma uzké hrdlo a $iroké dno.

B1

hoblik

A hand tool with a sharp blade that you
push along wood to make it smooth.
Ru¢ni néstroj s ostrym nozem; tla¢i se po
drevé a ubird z néj tenké hobliny, aby bylo
drevo hladké.

He took a plane and shaved the sticking door
down a little.
Vzal hoblik a zadrhavajici dvefe trochu ubral.

A sharp plane leaves long thin curls of wood
behind it.

Ostry hoblik za sebou nechava dlouhé tenké
hobliny.

B2

Ve

Zivocisny, zvireci

Used before a noun to say that something
comes from animals or has to do with
animals, not plants.

Pfed podstatnym jménem oznacuje to, co
pochdzi ze zvitat nebo se zvifat tykd, na
rozdil od rostlin.

The label says the soap contains no animal fat.
Na etiketé stoji, Ze mydlo neobsahuje zadny
zivolisny tuk.

She eats no animal products at all, not even
honey.
Neji viibec zadné Zivocisné produkty, ani med.

B1

hrebik, hreb

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together

tenky kovovy kolik se $pickou na jednom
konci a plochou hlavickou, ktery se zatlouka
do dreva, aby drzel véci pohromadé

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hrebik, aby povésil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that
plank.
Pozor, z toho prkna tr¢i rezavy hiebik.

A2

oranzZovy, oranzova

Having the strong warm colour that you get
when you mix red and yellow.

Majici barvu mezi Cervenou a Zlutou, jako
kira pomerance.

He was wearing an orange jacket so drivers
could see him.

Meél na sobé oranzovou bundu, aby ho fidici
vidéli.

The evening sky turned a deep orange above
the hills.

Vecerni nebe nad kopci se zbarvilo do tmaveé
oranzoveé.

Al
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straight
pfidavné jméno
/streit/

stubborn
pfidavné jméno
UK /'staban/ US /'staban/

vegetable
pfidavné jméno

UK /'vedstebl/ US /'vedstobal/
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rostlinny

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.

V ptivlastku pred slovy jako “oil" nebo “fat:
vyrobeny z rostlin, nikoli ze zvifat — ¢esky
rostlinny.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.

Rozehrejte dve IZice rostlinného oleje na velké
panvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.

Tato margarina je vyrobena z rostlinnych tuka a
neobsahuje maslo.

B1

odolny, tézko
odstranitelny,
nepoddajny, vytrvaly

very hard to remove, cure or deal with, even

after many tries.
o0 véci nebo potizi, kterou 1ze jen velmi tézko

odstranit nebo vyresit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolnd skvrna z ubrusu nepusti.

A stubborn cough kept him awake for three

nights.
Vytrvaly kasel ho tfi noci nenechal spat.

B2

rovny, primy,
nezakriveny

going in one line, with no bends, curves or
corners in it.

Ktery vede jednim smérem, bez zatacek a
ohybt.

The road runs straight for twenty kilometres
across the flat plain.

Ta cesta vede rovné dvacet kilometr( napfic
rovinou.

Draw a straight line from one corner of the
page to the other.

Nakresli rovnou ¢aru z jednoho rohu stranky do
druhého.

A2
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